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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  2.288,300 KG Net weight

1.950,200 KG Volumes

EEE GETRAG

DEH S

Delivery no. / Date: 7166710/ 16.10.2018

Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

2,520 M3

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 1.960 PC 1.950,200 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position
200001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 140 PC 36 KG
[nlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0DB06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim H\nﬁ
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
O ZOG% Quantita dichiarata: QGO
Quantita effettiva:
60()86 gqo,/lo "M Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: :‘-
Conformita afle schede d'imhalla: E’
Data contjotlo: Ag
Fir
GETRAGB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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VOO = CASHIZIA Ul AULIAG SIS

‘s rosa = Exemplar fidr Absander

blau = Exernplar fir Empiinger

grlln

LIAIIG = CABIIAND puts LI iowsIL
rose = Exempldite da Vexpéditeur
blew' = Examplafie du deslinatalre
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rose = Exemplaar voor afzender
blau = Exemplaar voor geadresseende

RN = ESSMI PR RO GO N
rosa = Essamplzra per mittenta
Blu = Essemplare per destinatardo

WY = LOPY U Liaer
pink = Copy for sandar
blue = Copy for consignee

VI ™ CACHJMIT 105 widieyiver
rosa = Exemplar for afsander
blaa = Exemplar for modiager

= Exernplar fiir Frachtiihrery:  vart S¥SXemplatna du transporteur groen = Exemplaarvoor vervoender varde = Essemplare pet fransportatore  green = Copy lor canler griin = Exernplar for befordrer
rift, Lange ;
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= LETTRE DE VOITURE .
GETRAG BM. &Co. KG eI o AL oL X
. Diase Befdrderung unterllegt tiotz einer Ce transpont est soumis, nonabstant
Werk Bad Windsheim gegentelligen Abmachung den Bastim- touta clause conlralre, 4 1a Con- 2
Burgbernheimey Strafe S mungen des Obereinkommens (ber den vantion relative au contrat de trans;Z
91438 Rad Windshalm Beforderungsvertrag |m intemationaten port intemnationaf de marshandlses,’

StraBangtiterverkehr (CMR). par raute (CMA).
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Empfangor {Nams, Anschriit, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays}

(LTRAG S P A

FECTE:
Frachtidhrer {Name, Anschrift, Eand)

16 ransporieur DI'L'I,.B 'esse, pays.
Schweitzer GmbH & Co.

Internaticnale Spedition KG
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GETRAGB.V. & Co. KG

Datur/Date /;f '/ AL -ﬂﬁa}rﬁ Bad Windshﬁm
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Belgefiigte Dokumente
Documents annexés

Burghemhelmar StraBe 5
91438 Bad Windshalm

9/‘:’/?"’.5(’16%:’1 + .?9.9(%’5(

Vorbehalte und Bhmarkungferder Frachtflhrey
Réserves at observalions das transponeurs

18

The fraight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 ic transport the goods, which are covered
by this mentioned in GMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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1 5 Frachtzahfungsanwelsungsn
Prescnp 'affranchissement

Riickerstattung
Remboursement

tion

6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl dar Packstlicke 8 Art dar Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Beforderung* 10 Statistiknummer 11 Erunn%ewichtin kg 12 Umfang in m®
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettaimustar-Nr, | Ve -Grupps Tunnelbeschrank d hl ;\'h o Wan Emard
- L -Nr - unpelbeschrankungscode Zut zahlen vom: sendar runy mpfanger
Numéro UN s.Nr.9 |Numéro d'etiquette _rouge Code de restriction g 1 9 A payar par: L'expéditeur Munnaieg ie Bestﬁlalalre
Nc}n;‘l ag d'embellage en tunnels Fracht
UN wal Prix de transport
ErméaGigungen
Anweisungen des Absendsrs (Zoll- und sonstige amtliche Behandling) Scndervorschriften Retustions =
13 Instructions da 'axpédieur (formalités duuanig:ss et autres) Prescriplﬁ)ns particulléres ggtldsghensumma
Zuschlige
Suppléments
Nebengsbihren
Frals accessoites
Sonstiges
N l.')l\‘rel'sl:l +
21 zahlende Gesami-
summe/Total & pavar

Besondere Vereinbarengen
Conventlons paniculiéres
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Frel

Franca

Unfrel
Non Franco
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Unterschiift und Stémpe cés
(Signature et imbre de 'expédite
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GETFIAQ L & Co. KG

Windsheim

uberphalme Bab
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mit Grenzliberg@ngen

Angaben zur Ermitllung denBrfinmgg Wlndshem

< S ra
prterschinund 834 Lyt

i nterrlgtfc
Car:

2CNweltzer G

nafE.Spedition ,
enz~SJt?'arse 2_:-3—K ¢ i

nbH + Cq,

g-Tammerteic \| &

Paletten-Absender - Expéditeur des paleuesvékéﬂ@n@_mq@géité)@ﬁwm' Hlottes

= = = Art Anzah! 1*5:3;@ Tausch |Art Anzah| '}Faeli;;ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette - Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette s Einfach-Palette
26 Verragspartner des Frachtfilhrars
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